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>T budapesti egyetem kozponti székhazaban, na-
pokon &t tartottak komoly és tartalmas el6-
> adasokat a fiatalsdg erkolcsi életérdl, kilonos
tekintettel a hazassadg el6tti id6k veszélyeir6l. Or-
vosok és orvosn6k beszéltek az egyetemi ifjisag mind-
két nembeli egyedeihez, a tudds és tapasztalt ember
hangjan, kézzelfoghat6 érvek felsorolasaval s feltarva el6t-
tik mindazokat a hatranyokat, kérokat és sulyos kovetkez-
ményeket, amelyekkel a laza moral, a szertelenségekbe
tévedd test s a konnyelm( élet biinteti meg a pazarldkat.
Lanyokat és filkat egyarant figyelmeztettek, hogy 6&rizzék
meg érintetlenségliket a hazassdg szaméra. t\z egyén és a
nemzet legszentebb érdekei gy kivanjak, hogy gy6zzék le
onmagukat, fegyelmezzék érzelmeiket és érzékeiket. Na-
gyon okosan és nagyon meggy6z6en vontak le a statisztikak
és a mindennapi élet eseteib6l azt a magasabb etikat, ame-
lyet minden fiatal lélek magaéva kell, hogy tegyen, ha azt
akarja, hogy szép és egészséges utoddai legyenek s maga is
nem mint koravén és kiabrandult rutinié kezdje meg ki-
vélasztott parjaval az életet, hanem testi-lelki er6i viragzo
teljében kosse meg a szent frigyet. Az el6adasok termei
zsUfolasig megteltek s a bizottsag elhatarozta, hogy ezeket
a sexudl-etikai elGadasokat évrdl-évre megismétlik (mai
tavaly is voltak), tekintettel az Oridsi érdekl6désre és a
targykor fontossagéra.

Hogy hasonlé el6adasok a felnéttek és hazasfelek sza-
mara is igen Udvosek lennének, arrél nem esett sz6. Arra
mar azonban kitért az egyik illusztris el6add, hogy hazank-
ban meg kell teremteni a korabbi hazassagkdtések lehetd-
ségeit. Kenyérhez, allashoz, lakashoz és megélhetéshez kell
hozzasegiteni a fiatalsdgot. igy legaldbb otven szaza-
léekkal csokkenne a héazassag el6tti id6k meddd éveinek
szdma és az a zavaros fert6 is, amelybe fiaink és leanyaink
beleesnek.

A sziilék nyomaszté gondja, a sok néma aggodalom és
toprengés, meg félelem akkor kezdddik, mikor szemik
fénye, a feln6tt gyermek kezd a maga laban jarni és bele-
kerul az ifjusagnak abba a periddusaba, mikor az érzékek
az urak és varazsuk alol egyetlenegy felserdiilt sziv se me-
nekilhet. Hagyomanyos balhiedelem alapjan a filknak még
kitombolasi id6szakot is engedélyeznek. Ami természete-
sen a lanyoknal elképzelhetetlen. Vegylk hozz& a mai er6-
sen labrakapott szabadossagot, a tartézkodas és szemér-
messég lenézését, a rengeteg kozos uszoda, fird6, csénak-
haz, kirandulés, tanc- és miegymas csabitd keveredését és
jo alkalmat. A fiatalember villamtempodban juthat végig az
élvezetek és kidbrandulasok skéldjan. Ha birja, akar egy év
alatt tonkreteheti egész féltett eszményi gazdagsagat, ame-

lyet az anyai sziv, az apai fegyelmezés, az isxola, az ott-
hon és az erkdlcsi élet szlizies h6sei csepegtettek bele. Ha
aztan ehhez a rablégazdalkodashoz még az italozas is hoz-
zajarul, a kartya is, a dohanyzas is, meg az éjszakazas, te-
tézve a kilénbdzd addssagvalsagokkal s egyes szenvedélyek
rabsagaval; akkor nem lehet csodalkozni, ha a hazassagba
nem milliomos Grél-lovagok, hanem legtébbnyire kitiin6en
leplezett ifjusagi romok vonulnak be.

Hol itt a segitség?

Az évenldnt megrendezett egyetemi felvilagositd és
figyelmeztet§ el6adasok meglehet6sen szlik teruletre kor-
latozddnak. Hatasukat még nem tudtdk megfigyelni és
igy igen problematikus. Arra is vajmi kevés remény
van, hogy a szll6kon keresztll érjink el pozitiv és jelen-
tés eredményeket, mert a szilék kénytelenek kiengedni az
ifjusagot keziikb6l, mihelyt 6nallobb keretek kdzé kerllnek.
A spartai nevelést az intézetek csekély szama és befogado
képessége miatt nem lehet megvaldsitani. A szabadjara
engedett fiatalsdg kilénben is ellendrizhetetlen. Gyodnyordi-
nek talalja az érzékek kitarulasat s a gyors csomor se ret-
tenti vissza 6ket. A vilag fénnyel és tlizzel telik meg sze-
mikben. Halljak a nagyoktol, érzik a tagjaikban és tapasz-
taljak uton-atfélen, hogy' a szerelem végtelen és a csok
Udvot ad. Hogy is razzak le magukrol az érzékek fényes
ny(igét és mamorat, mikor ezt a fényes ny(igét és ma-
mort hajszolja a feln6ttek egész tarsadalma, minden szin-
haza, kélt6je, mozija, regénye és ponyvaja. Koztik is, a fel-
néttek kozott kevés a jozan, a meértéktartd és tisztan itél-
kez6 elem. Aki a maga megfelelé helyén tartja a szerelmet,
mint emberi fogyasztasra szant mérget. S aki be tudja osz-
tani érzelmeit, hogy mindegyik csak a maga idejében jus-
son sz6hoz, térjon ki és kovetelhesse a maga jogait.

Egész koz- és maganéleti gondolkozasunknak lassan
és fokozatosan at kell alakulnia, felfogasunknak meg kell
érlel6édnie ahhoz, hogy a tulsdgosan el6térbe kerilt és el-
hatalmasoodtt szexualitdst a maga méltd helyére szoritsa
"assza. NG és férfi egymasiranti forro érdekl6dése nem bin,
nem természet ellenes és az isteni bodlcseség intézkedése
Csak az ezzel valo visszaélés egészségtelen, abnormalis és
rombol6. Vannak maradanddébb (vonzalmak és gerjedelmek,
mint a szerelem s az a baj, hogy ezek elhomalyosodtak.
Hattérbe szorultak. A hedonizmus szertelensége a szexuali-
tast magasztalta, értékeit, dromeit Oridsira nagyitotta. Az
érzelmi gyonyort, a hoditast és sikert mindenek folé he-
lyezte .6s ezzel megtévesztette a felnbtteket és becsapta a
fiatalsagot. A nék szdméra a legfajdalmasabb csapés, hogy
a kijézanodas rendszerint a hazassagban kovetkezik be. Vé-
dekezni tsak akkor tudunk majd ez ellen, ha megindul az
a hisit6 aramlat, amely nem talbecsuli, hanem megbecsuli
a szerelem és dsszes valfajai kivanatos ajandékait
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A hadijelentések, me l )A\ 1 - 11’\1 —[J-‘-
lyeknek tomor szavai a tor- |O + VJL
tenelmet irjak, az utébbi id6-
ben mind tobbszor emlékeznek meg olyan helyekrél, melyek minden
ember lelkében a szépség, a boldogsdg, a napsugar és viragillat ~
emlékét keltik. Sokan kozulink mar voltunk itt is, ott is, ahol most tankok
csapnak 6ssze, agyuk dorognek, bombak langcsévaja gyujt pusztito tiizeket.
Es amikor olvassuk, hogy »Amalfit elfoglaltdk az angol-amerikai csapatok,
eszlinkbejut a Capucino csodas terrasza, a citrom-lugasok, melyek alatt
annyian sétaltak, boldogan-lustan, a sarga, fanyar-illatd gyimélcsok, melyek
kinalkozva cstingtek folottuink,esziinkbe jut a kolostorbdl lett szalloda, mely
nek szobai hajdan baratok cellai voltak. Két-két cellat egyesitettek és igy
majd minden szoba mellé firdGszobat is létesithettek. A rendfénok két kis
celldja el6tt, mely a szalloda »diszlakosztalya«, erkély nyilik a tenger vég-
telen kékségére, igézé csillogasara. A furd6szoba falait és padléjat régi
olasz csempék boritjak, zold szerencsehozd koszoruk, l6here mintak, furcsa
régi jelképek.

Az egyik erkélyr6l a régi kolostor napos udvarara latni, falbol a kis
kat csobog, mindeniitt kaktusz-cserepek allnak, rézsaszin, vidam viragok
burjanzanak, az Uristen boldogité csendje arad felénk ezekbdl a napsutotte,
hofehér, délszaki kovekbdl, kulonds rajzi névényekbdl.

Véjjon milyen vilagrészb6l ideszakadt angol vagy amerikai
tiszt lakja most a »rendfénok cellajat?* Vajjon honnét
kerult ide az angol vagy amerikai
stommy*. aki a nap-

sutotte udvaron
vagy a tengerre nyil6 er-
kélyen tisztogatja gazdaja csizmait?

<A Paestum melletti tank-csata befejez6dott™, olvastuk nemrég.

Eszinkbe jut a hosszi orszagut, melynek mentén, mindkét
oldalon, péasztorok legeltetik nyajukat. Mintha ezeket a sotétbérd,
hallgatag embereket még az antik vilag kovébdl faragtak volna. Egy-
szerre hdrom gordg templom oszlopait pillantjuk meg. Egymas
mellett all a Tenger, a BUzaés a T(iz istenének vagy istennéjének
temploma, Neptun, Czérész és Veszta szentélye. Koroskorul csupa
bozét. mintha magaa vadon kelt volna harcra a vonalak tiszta
nemessége ellen.

De a hires paestumi rézsak illata ott leng az oszlopsorok
és a bozot kozott, mamorité illataval atdlelve maltat, jelent és
jovend6t. Ezekrdl a rozsafakrdl énekelt Vergiliusz, ezekre em-
lékezett vissza Ovidiusz, amikor a Fekete-tenger partjain
szamkivetésben élt, ezeknek a rozsafaknak illatat vitte ma-
gaval Goethe, amikor visszatért szigoribb hazajaba, ezek-
rél énekelnek évszazadok ota a francia kolték.

Paestum roézsdinak, boédité illatukon tul, az is volt a
sajatossadga, hogy majd egész éven at viritottak, messze
bele az 6szbe és igy Mindszentek Unnepén is idel jartak
rézsat szedni a kornyék ajtatos katolikusai, kik a pogany
istenek rozsait tették le a mennybe koltozott lelkek sir-
jara, mintegy vezeklésil a mamorért, melyet keltettek.

Talan ma is, tank csatdk kozepette, Paestum r6zsai
kozott, béke és termékenység alma kel életre és felgyujtja a re-
mény napsugaras fényét a kizdé katonak lelkében.

*Hosszu sor harci kocsi vonul a Sorrent6t Ravelloval 8sszekot6 aton.*
Emléksziink az Utmenti sajatsagos sirokra, melyek a régi S2aracénok.
csontjait 6rzik. Tehat mar sok szaz év el6tt is ezen az Gton haladtak nap
barnitott idegenek, kiknek holtteste itt maradt 6rokre, mig majd 0j idegenek
holttestei taldlnak békességet ezekben a hegyi sziklakba vajt sirokban !

[s A

A domboldalakat
sapadt citrom- és na-

rancsfak boritjak,
melyeket, az 6sz be-
alltaval, szalméabol

font szényegekkel
takarnak be, ne-
hogy a h(vos éj-
szakai leveg6
megcsipje az ér-
zékeny arany-
sarga vagy nap
szin(i gyumol-
csot. Egyik-
masik kapu-
ban, régi po-

gany id6kre
emlékeztetd kapuk
folott harcos jelképek .
kébe vésett nyil, Gskori madar
vagy ragadozé allat, Es Ravello------
a ~valdtlanul szép Ravello*. ahol a szépség mintha fojtogatna
azt, aki el6szor Iép itteni blvkorébe. Wagner itt irta zene-
mivének legszertelenebb, legszenvedélyesebb taktusait
Klingsor blivos kertjét o©ntotte itt zenébe, azt a helyet,
ahol a fak moégil mandk ugranak el6, nem a german mesék
szOke és szelid tiindére', de szitakot6kre emlékeztetd, csil-
log6, langold haju asszony-lények szélnak az idetévedt
vandorhoz. Wagner itt érezte at azt a veszedelmes, szik-
razé és mézédes hangot, melyet belekevert Klingsor sze-
relmi béjitalanak énekébe. Es sok év utan, ide.ebbe-
a szinte foldontali szépségbe akart menkilni két em-
ber, kit az egész vilag ismert és ki az emberek kivancsi
szeme moOgott, zenében, szépségben akart itt élni. a
vilaghir karmester, Stokovszki, a vilaghir( szinészné.
Greta Garb6 !
Mintha Ravellé szépsége valéban magaban foglalna
valamilyen blivos varazsillat mérgét ' ha emberi lény . egyszer
ide betévedt, egész életére magéba szivta a mérget, mely orokre emészt6
honvégyat kelt majd benne, szomjusaggal tolti el lelkét, kinzé szomju-
saggal ennyi szépség utan |
Vajjon, ha majd ezek a menetel6 katondk visszatérnek tengerentali
vagy északibb hazajukba, 6k is elviszik lelk(ikben ezt az olthatatlan szomju
sagot. a szépség és szerelem emésztd mérgét, melyet nem hallgattat
el sem bombarobbanas, sem a tdrténelem kemény szava !
*Az olaszorszagi f6hadiszallasbol jelentik I*
A tGitérelem tankjai hasztalan
diborégnek keresz-

tal  Amalfi

citromfai és Paestum

rozsai folott. A citromfak Ujra

lombosak lesznek és a r6zsak ismét kivirulnak

baré llohlhoff Lily



Balint felemelte a pus-
kéajat.
Hunyorg6 szemmel vé-
gigpillantott a fekete-
fény( acélcsovon s a
célgdmb legyecskéje mogott az eget kém-
lelte, amelynek gyongyszirke o6cednjaban
vadlibdk Usztak ékalakban. Az ég tag
kagyl6ja az 6szi tajra borult, amely Utol-
jara ocsudott fel az augusztus vad, pogany
perzselése utan, rezes szineit teregette
szét s konny( fustot I6vellt magabdl.
A nédas szurke tollazata meg se rezzent,
csak a tavoli szanton csillogott egy malna-
szind tiiz s a boglydk barna pupja mdogul
néha elddrrent egy fegyver. Ujja meg-
tapintotta a ravasz nyirkos hulvosséget,
aztan zavartan leengedte a puskét.

— Nem értem. — dinnydgte magaban
és homlokara tolta a safranyszini vadész-
kalapot. Most el6tlint keméjiymetszésu
arca, amelyet a nap zoméncozott barnara.
Szemét Osszehuzta s Ggy figyelte az eget,
ahonnan szuntelen alahallatszott a vad-
libdk bujtogaté kialtozdsa. Ott szélltak
a feje folott, atban a sarga tarlokrdl a na-
das erdeje felé, ahol az 6szi utra készuléd-
tek. Erny6t csinalt a tenyerébdl, de nem
latott semmit, mintha kisérleti hangok
érkeznének az attetsz6 magassag orvényei-
bél.

Szive megdobbant,
tapintbtta a félelem.

Korulnézett. A hatar éles rajza elmos6-
dott el6tte, alig tudta kivenni, merre all
a vadasztanya. Inkabb a szag utan igazo-
dott; a lovak, a rozsetiz és a szénaheve-
rék illata utén, amelyet pontosan érzett.
Vallara csapta a fegyvert és elindult a
szagok irényéba.

— Nem értem, — ddérmogte masodszor
is, megtapogatva szeme koriul az er6s,
domboru csontot, de semmi fajdalmat sem
érzett. Csak egészen bent, a koponya Ure-
gében slrdsodott valami bizonytalan ér-
zés, mintha az idegek és sejtek kozt tzem-
zavar lenne. Ett6l a lépése is elvesztette
biztonsagat, megbotlott a vakondturasok-
ban. Ilyenkor megallt és tétovan megsimo-
gatta a homlokat.

Mar nem félt.

— Atmeneti zavar, — gondolta. — Majd
benn a véarosban Gyurka megnézi, ir va-
lami csoppet és kész.

Most mar a szemébe otlétt a’ vadasz-
tanya is. ahol gyulekeztek a pajtasai. Sza-
lonna pirult a nyarson s egy magas, fe-
kete férfi hossz kortyokat nyelt a fonott
uvegb6l. A puskadk mar elhallgattak, izzadt
hajték cserkésztek méga zsombékok kozt,
a hdvosen toccsané vizben, a zsakmany
itin. Egy széalkéasszoru vizsla loholt arra,
bundéjabél frecsegett a viz s lihegve von-
-zolta egy hatalmas gunar lucskos testét.

6vatosan lépett a tlizhdéz s amig fala-
'‘ozott, lapos pillantasokat vetett a hatar
felé. Aki korulotte allt, azt pompasan
latta, figyelhette felheviilt barna arcukat,
élrecsapott kalapjukat s szemuk vad,
arga villanasat, ahogy a gyilkolas utan
g6gosen szétnéztek.

jeges ujjaval meg-

— Mennyi volt, Balint? kérdezte
magas férfi.
Elutotte a valaszt.

Semmi kilondés nem volt. Egy kis
avar tamadt, — intett altaldnosan, mintha

girTiriririririnriiiririi

a fegyverrel, a megbizhat6, kétcsov( pus-
kaval lenne valami baj.

— Kar! MI nyolcat-tizet is leszedtink.

— lIgen, — mondta mosolyogva és in-
tett a kocsisanak.

A h(iséges ember mashonnan loholt el6,
mint varta.

— Befogtam, méltésagos uram, — jelen-
tette feszesen.
— J6, — bélintott Balint indulunk.

Bocsassatok meg, de egy kis dolgom van
a véarosban.

Azzal felallt és Indult a kocsis utan,
Mereven figyelte a posztokédmoénds, szé-
les hatat. Attdl taytott, hogyha elvéti,
sohasem taldlja meg| a kocsit. A tobbiek
megutkdzve bamultalg uténa.

— Ml toértént Bafinttal ? — kérdezte
a magas férfi és Qjrg az Uveg utan nyult.
— Ugy megy, mintfja ivott volna ...

Egy asszony, aki szétlan ult a szénan,
megréazta a fejét.

— Jbézan volt. Lattam a szemét,
ivott. Valami maés torténhetett...

nem

Egy évig senki sem latta.

A vadéaszat utan néhany héttel az asz-
szony, aki utdnanézett az 6szi réten, fel-
hivta telefonon. Délutan jutott eszébe,
amikor Budapestre kormos fust telepedett
s a varost fényesre zomancozta az es6.
Magéanyosan ult egy fotejben. Hirtelen fel-
vette a kagyl6t és Balint szamat tarcsazta.
A cseng6 tompa zajt Utott, aztan halk kat-
tanassal valaki leemelte a kagyl6t.

— Balint, — mondta az asszony — maga
az? Mi tortént magaval? Miért tlnt el?

Senki sem valaszolt.

— Feleljen, kérem, — silrgette az asz-
szony, aztdn bosszUsan 0Osszehlzta a sze-
mét. Odaat valaki lassan helyére tette a
kagylot. Az asszony osszehlzta elefant-
csontszinl nyakan a pongyolat és meg-
borzongott. Hirtelen félelem széallta meg,
gyorsan fel6ltozott és lerohant az utcéara.
Intett egy taxinak, beugrott és &tszolt a
soférnek:

— A Flérishoz!

A cukréaszddban mar egyutt Ult a torzs-
asztal. Forré kavészag Uszott a mennye-
zet alatt.

— Felhivtam Bélintot, — mondta az
asszony és szétnézett az eldmult tarsasa-
gon. A magas, bamaképu férfi lesutotte
a szemét. Ez neki nem jutott eszébe, pe-
dig a legjobb baréatja volt.

— Beszélt vele? — kérdezte csendesen.

— Nem és éppen ez a furcsa, szinte
ijeszt6. Valaki felvette a kagyl6t, hallga-
tott, aztan sz6 nélkul letette. Nem is va-
laszolt, — panaszkodott és apr6 kortyok-
ban inni kezdte a forrd, keserl feketét.

— Rejtélyes, — mondta egy kicsiny,
gombolyl asszony s fekete gombszemén
hartyat vetett az lzgalom. — Azt mond-
jak, elutazott...

A magas férfi is megszolalt.

— A vadéaszat utadn valéban elutazott.
Ezt biztosan tudom. Kulféldre ment, sen-
kit sem értesitett. Senki sem tudja, merre
jart. Nem volt valami udvarias dolog. Egy-
szer jartam arra, a Krisztindban, de min-
den redény le volt engedve, csak Balint
dolgozészobajéban égett a villany. A csen-
getésre nem nyitottak ajtét. Azéta meg-

johetett, mert Ggy ¢rtesultem, hogy sze-
mélyesen intézkedett\ggy Uzleti Ggyben. El-
adta a birtokat... aga, kedves Nora,
— fordult az asszonyhoz, aki a hirt hozta
— tudhatta réla. A|lpirtokot Gabor vette
meg.

Az asszony mer@en nézte a csészét.

— Nem tudtam, — mondta 6szintén. —
Fogalmam sem volt réla.

Egy év mdulva valaki
a nevét.

Ejfél elmalt mar, az estély ellankadt
s a boltivek aldl éppen szell6ztették a sir(,
keser(i szivarfustot. Joszagl, nyers budai
Oszi éjszaka pérolgott odakinn. Az ablak-
b6l lelattak a Vérmez6é katlanara, ahol
palakéken fustolt a saros gyepen a kod s
mogotte megpillantottdk a hazat. Nemes,
zarkézott homloka élesen elvalt az éjsza-
katél s ablakszemein a lehdzott red6nydk
hanyt pillai Gltek.

— Odaat lakott Balint, — mondta va-
laki gyanatlanul.

A téarsasag elnémult. A csillarokbdl még
buzogott a mézszdke fény, a szobaldnyok
friss feketét kinaltak, de a poharakban
méar megalvadt a borok rubinja s a han-
gulat menthetetlentl elernyedt.

— Lakott? — kérdezte Noéra és hamvas
homlokat odatarta a huzatnak. — Mar
nem lakik ott?

Senki sem vélaszolt.
A magas férfi idegesen felkialtott.

— Roppant egyszerl ez, kedves Nora.
Lemegyunk és megnézzik. Balint két évig
bujkalt eléluink, most meglepjik ...

Hangosan készul6dtek és vidaman csor-
tetve leereszkedtek a Iépcsékon. Odalenn
mar igazi 6sz volt, tompa, savanyl kén-
szaggal, a gazlangok koré fonédé szomoru
szivarvanyokkal. Atvagtak a kihalt Krisz-
tindn és lopva megkozelitették a kis ha-
zat. mint az orvtamadok. Néra egy Kissé
elmaradt. Valami félelmetesét gyanitott,
mint aki el6szor 1ép egy blntény szin-
helyére. A torka egy pillanatra elfulladt,
aztan rémilten felsikoltott:

— Balint, az Istenértl.1.

A tobbiek csak most fedezték fel a nyi-
tott ablakot.

A sotét keretben Balint Ult faragott
székben, mogotte az inas, aki éppen ke-
zébe adta a fegyvert. A lélegzetuk eldllt.
Balint arcardl lekopott a szép, barna zo-
manc, hullamos haja fehéren tapadt a ko-
ponyahoz, mintha fémbd6l formaltdk volna.
Szeme csukva volt, csak kdénnyek szivarog-
tak az arkabol s belepték a nemes, biszke
arcot. A szaja is megmozdult.

— Hallod? — kérdezte Balint az inast,
aki elorehajolt. — Hallod? — kérdezte
djra s remeg6 kezével magédhoz szoritotta
a fegyvert, er6lkodve az ablak felé for-
dult, hogy semmit se veszitsen el az édes
és blinds hangokbodl, amelyek a rejtelmes
éjszakabol érkeztek. — Hallod? — kér-
dezte harmadszor és most mar mindnyéajan
hallottdk, megértve a fajdalmas titkot,
amely orokre elzarta Baélintot a vilagtol.

— Urlisten, — suttogta Nora, de el,
némult, mert valahol a fejuk folott latha-
tatlanul és elérhetetlenil, gyotrelmes han-
gon kialtozva huztak a vadlibak .. .

Ujra kimondta




A Klinika fehér marvanyfolyoséjan vil-

lamgyorsan végigroppent a hir: ‘a pro-
fesszornak j6 kedve van.
Ez pedig” nagy szé volt. Az &poléndk

rohantak szobarol-szobdra a remek hirrel.
— Amikor bejott a kapun, fitty()részett,
— telefonalta_harmincfele a portas.
Angelika n6évér pedig latta, hogy e
szép fehér szegf( is volt & professzor ur
kabéatjanak gomblyukéban.

— EImult hatvanéves, de ma negyvennek
sem latszott. — bizonygatta. — Frissen, ru-
almasan ment_a szobaja felé, Valami tor-
éphetett a professzor urral.

lgaza volt. Valami vakéban tortént a
?ro eszor Grral. Es ami tortént, az a pro-
esszor Ur szerint bolondsag volt, ami ugy-
latszik tavasszal az ilyen vén legényeket

kiméli. Ahogy benyitott szobajaba, meg-
lepetten nézett asztalara.

Az asztalon egy vizeskancséban hatal-
mas csokor orgona illatozott.
Mar cs- ngetxii  akart valakiért, hogy

megkérdezze, hogyan kerult ide a virag,
de az ajtéban szOkehaju, karcsu, fehérki-
penyes szép lany jelent meg. .

— Csak nem maga hozta ezt a viragot,

Méria?
— Dei _igen, — felelte mosolyogva Ka-
lézdy Maria doktorkisasszony. — Ugy-e,

nem haragszik meg érte a professzor ar?

— Dehogi]y haragszom. Csak arra vagyok
kivancsi, ?_?yan jutott éppen ez a vira
az eszébe? Honnan tudta, hogy bolondulo
az orgonéért?

— Tegnap estei, amikor a koncertrél ha-
zavitt autojfin, Debussyrol beszélt. Arrdl,
hogy a »Ma4jusi fantdzia* cimd szerzemé-
nye tele van a majusi viragok illataval.

ekem mar ott eszembe jutott ez a klini-
kai szoba. Arra gondoltam, nem artana
egy kis _illatot behozni jdd ami Debussy
muzsikajara emlékeztetné a professzor
urat. Es aztan__aztan a jegyért id illett
hélasnak lennem.

SALAMON ERZSEBET bemutatja

az AJANDEKBOLT elegans délutani és esti
ékszergarniturgjat. Ogy-e szép?
ajandekbolt, (karoiy-korat 23)

Qrvb# :
GYORGY LASZLO

— Gyirekség — a professzor mintha
kissé zavarba jott volna, — Tudja, hogy
egyedul élek, nincs senkim és boldog va-
Igly_ok, ha egy maF@mfajta kedve® és ifju
olgy megszan, eljén egy-egy koncertre.

Az ajton kopogtak. Barla doktor dugta
be tisztélotteL, kivancsi fejét.

— Bocsanat, nem tudtam, hogy zavarok!

— D(_ehoqu zavarsz, gyere be. Segits ud-
varolni. En, Oregségemre bizony mar kies-
tem a g{g/akorlatb()l. . L

— Csak ne panaszkodj, méltésagos uram,
ne panaszkod] — hizelgett a kis kovér f6-
orvos. — Olyan karcsu vagy, olyaii egye-
nes, friss, hogy egy huszéves fiatalember
is m,egiriﬁyelhetne. L -

Maria Kisurrant az ajton. Barla rontgen-
felvételeket hozott A" ifilmlapon egy biu
teg sziv vonalai fekudtek.

— En bevallom, — vakarta meg fulét az
orvos, — hogy nem vagyok teljesen tiszta-
ban ezzel a felvételiek "Nagyon szeretném
meghal gatni a te véleményedet is.

De a professzor mintha 'nem is hallotta
volna ezeket a szavakat; T(in6dve nézte a
fehér, virdgrengcitjeget az asztalon.

— Erzed, milyen remek iliata van ennek
az orgonanak.?

Barla felto\ta homlokéalra szemuvegét

— Szép virdg — jefg){ezte meg.

Es Ujra az ablak™ felé emelte a rontgen-
felvételt . )

bete? fiatalembernél, - magya-
rdzta — a felvétel szerint, meglepetésekre
is készilnink Kkell.

A piofesszor Barla véllara tette kezét

— A _sziv, kedves baratom, mélg egy ma-
gamfajta Oreg legénynél is meglepStéseket
okozhat.

M*gnézte a felvételt és
megvilagitotta az esetet
sizonte és menni akart.

— Ne szaladj. Az idegen szivet elintéz-
tk. Mondd, 6regem, nagy bolondsagot csi-
nalnék, ha fehér fejjel rdszannam magam
a ndsilésre? |

— A n0sulésre? Es ki a boldog menyasz-\
szonyjelolt?

A “professzor elmosolyodott. Csak most
mondotta ki bensef'\?’lben hatarozottan, hogy
a jeldlt Kalozdy Maria doktorkisasszonya,
ki "az orgonakat hozta. A lany se tagadja,
hogy orul a vele val6 taldlkozasnak.

De olyan titokzatos _igyekezett lenni,
mint egy tizenhatéves diak.

— A mvét egyel6re nein arulhatom el.
De te leszel az elsd, aki megtudja. Most
pedig gyerink a betegekhez.

Barla kinyitotta el6tte az ajtét. A folyo-
sén véarakoztak az orvosok. iadalat volt
ez a mai vizit. Maria mindenutt mel-
lette volt és alig tudta elfojtani boldogsa-
gat. A gyermekosztalyon a professzor meg-
allt a kis Varga Agnes _é\giya el6tt.

— Maér nincsi laza., — jelentette Maria.

— Nagyszerli, — a rofesszor a Kislany
agya folé hajo’t. — Ugy-e szeretnél haza-
menni a falutokba? Ha jol viselkedni és
hamar meggydgyulsz, egy szép oelyemken-
dét vagﬁ/ egy vOlegényt szerzek neked. Me-
lyik kéll? )

— Selyemkend6 — énekelte a kis Agnes.

— De "hiszen a vélegény ttbbet ér!

— Az mar van — suttogta. — A Joska...

Perc k alatt repult el az 6ra. Aztan visz-
saamentek a. ﬁrofesszor orgonaillata szo-
bajaba. Kovetkeztek a referatumok. Ko-
vacs doktor a laboratérium vezet6je jelen-
tette, hog){< szérumtermelésre véasarolt egy
uj fekete kecskét, mert a régi elpusztult.

— Fekete kecskénk van? — kérdezte fel-
csillané szemnui a professzor.

Es nevetni kcedetL Aztan
fordult. Neki magyarézta:

— Gyermekkoromban  Miskolc  mellett
volt birtoka apamnak. A faluban lakott
egy szazesztend6s Oregasszony, akit fekete
kecskéje tartott el. Nem tejet fejt 6 a kecs-
kéjébdl, hanem pénzt. Ugyanis az volt a
hire a fekete kecskének, hogy ha egy sze-

néhany széval
Barla megko-

Maria felé

relmes legény fekete sz6rét niegsimogatja.
sikere lesz szive valasztottjanal. Hatostol-
forintig szabta mgﬁ az oreg néni egy-eg
simogatas arat. Allitélag mindig hasznaﬁ
a simogatas.

Azt nem mondta el, hogy ha most itt
lenne a szobaban a feketr kecske, 6 is meg-
simogatna.

A referatum lezajlott, az orvosok elhagy-
tdk a szobat. Méaria is indult az ajt6 fele.
De nagyon bizonytalanul. A professzor-
nak megdobbant a szive.

— Hat maga hovéa siet?

— Ma inspekciés vagyok, professzor ur.
De ha nem zavarndm ...

— Nem zavar. Ré&érek még hazamenni,
ugyis félek a szakdcsnémt6l. Szornyen du-
hos, ha beallitok, miel6tt az ebéd elkészul.

— Ezen konny( segit* i — mosolygott a
lany. — Tessék megndsulni, professzor arj

— Megnésiilni? Ugyan ki jonne egy oreg-
emberhez feleségul?” Akkor én niar jogo-
sabban kérdezhetném, hogy az ilyen 'szép,
okos, fiatal lany, mint inajga, miért nem
megy férjhez?

Maria arca langvoros lett.

— Nos? Taldn csak nincs valarni titkos
idealja, holmi »nagy ¢mber< akir6l azt hi-
szi, hogy megkozelithetetlen, hogy 6t mar
nem érdeklik az olyan kis holondsagok.
mint a szerelem. Zavarba hoztam?

Kalozdy Maria iboiyakék szeme fatyolos

lett. Es ‘mintha egy 'kénny is kisurrant
volna.

— De kisiar. 7, — a professzor mar ott is
all mellette, — mi tortént?

— Professzor ar, — ny6szorogte Maria,
— ISn olyan szomorl vagyok,

— Ki azzal, ami a szivén fekszik, Ha
mar!  Azért vagyok itt, hogy tanacsokat
adjak.

— A professzor ur valéban véEteIenUI
j6. — Maria letorolte konnyeit. — En mar

tObbszor szerettem volna szélni, de sze-
gy litem. Professzor uar, kérem, most lesz-
nek az alorvosi kinevezések. Ez mar la-
kassal jar és havi haromszazhuasszal...
Tessék Kovéacs Palit is kineveztetni. Ot éve
do’gozik itt és havi kétszdza van...

agy orrfavas.

— Ragyogo bakteriolégus.
egyedul vezeti a laboratoriumot.
latni, hogy orult az Gj kecskének?

A professzor megszédilt egy Kicsit.

— Ha 6t ki tetszik nevezni, — folytatta
Maéria — akkor haromszazhlsz, meg az én
kétszdzam, az Otszazhlsz. Abbdl pedig egy

Majdnem
Tetszett

fiatal hazaspar megélhetni, Ugy-e, meg
leaz a kinevezés? — Maria szemeben djra
megjelentek a koénnyek. — &sszel szeret-

n6k tartani az eskivonket.

A professzor ar sapadtan mosolygott,

— Természetesen, meglesz. igérem, Kis-
lanyom. De most menjen, szaladjon és
mondja meg neki is, hadd oruljon.

Maéria kirohant és az orgonaillatl szoba-
ban egy percig még mozdulatlanul &'lt a
professzor ur. Aztan v<*tte a kalapjat, a
sétabotjat és elindult. Az udvaron az egyik
sarokban izgatalt tZgjportodidis  bamult
valami csodat. A portds észrevette a pro-
feslstzort és lekapott sapkaval hozza nyar-
galt.

— A kecske ... méltésagos uram!...

— Mi tortént a kecskével?

— Megvadult. Mindenki, a doktor urak,
<oktorkisasszonyok allandéan hajszoljak,
hogy megsimogathassak. Hat bevallom,
magam is  megsimogattam.

— Maga is? — Hat hany éves maga?

— En, — az oOreg restelkedve mosolygott.
— Nem vagyok én vén ember. Nemrég
hagytam el a hatvanadikat. .

— Ejnye, ejr]ge. Hat nem restéi a szere-
lemre “gondolni

— Ki tehet r6la? — tarta szét karjat az
oreg. — Tavasz van, professzor ar. Bocsa-
natot kérek, de ilyenkor bolondul meg leg-
konnyebben az ember.
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